
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
I Juan 5:13   Ts̈ëngaftanga, chë Bëngbe Bëtsabe Uaquiñábeñe s̈mos̈buachéngbioye quem soyënga 
cbontsëbuabiamná, ndegombre chas̈motsetats̈ëmbuama chë nÿetsca tescama yomna ts̈abe vida 
s̈mojtsebomnama.  
  
I   We are all sinners! 
 
Romanos 3:10   Er Bëngbe Bëtsabe uabemana palabrënguiñe mëntsá̈ endayana: Ntsämo entsá̈ tojtsamama, 
ndocná Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe tsäbia quenátsmëna. ¡Ndoñe, ndegombre ndoñe, ni mo canÿa chca 
quenátsmëna! 
 
Romanos 3:23   er nÿetscanga bacna soye tmojama, y chë causa, ndocna entsá̈ tonjobená jashjáchana ndocna 
bacna soye ndbomná jtsemnama y puerte bëtsá jtsemnama, ntsämo Bëngbe Bëtsá tojanjuabocá entsänga 
chamotsemnama.  
 
Romanos 5:12   Canÿe entsá̈ bacna soye tojanma causa, nÿetsca entsänga bacna soyënga amënga 
tmojábocana; y cha tojanóbana, bacna soyënga tojanma causa. Y chca, nÿetsca entsänga entsamna jóbanama, 
er nÿetscanga bacna soyënga tmojama. 
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
Romanos 6:23  Bacna soyënga tcojtsamentsäna jóbocnana entsá̈ nÿetsca tescama castiganá chaotsemnama, 
mo Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe nÿetsca tescama obanënga cuaftsemncá; pero, Bëngbe Bëtsá söjtsatsätná 
soyënguentsäna, jóbocnana chë nÿetsca tescama yomna tsäbe vida jtsebomnana, Cristo Jesús Bëngbe 
Utabnáftaca cánÿiñe mo canÿacá jtsemnëse. 
 



Romanos 4:24   ndayá bëngbiámnaca, ndëmuanÿengbiama Bëngbe Bëtsá yochjayana chabe bominÿiñe 
tsá̈benga imomna ca, bënga Bëngbe Bëtsábeñe imosb̈uachéyeca; Bëngbe Bëtsá, nda tojanma Bëngbe Utabná 
Jesús cháuatayenama. 
   
III   Christ died for our sins. 
 
Romanos 5:6  Tempo bënga tondaye chemuatanobená jamana Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe tsá̈benga 
jtsemnama, y chora Cristo tojanóbana bënga chë bacna soyënga tmojamëngbe tsäbiama, nÿa chama tempo 
yojamna ora. 
 
Romanos 5:8    Pero Bëngbe Bëtsá bënga söjanÿanÿé tsä süababuánÿeshanama, er bënga cabá bacna soyënga 
ntsamcá imojoyena ora, Cristo bëngbiama tojanóbana.  
 
Romanos 14:9   Chama Cristo tojanóbana y Bëngbe Bëtsá tojanma cha cháuatayenama, cha Bëngbe Utabná 
chaotsemnama, ainë́ngbeñe y chë ya tmojóbanëngbeñe chaotsemándama. 
 
Romanos 6:23  Bacna soyënga tcojtsamentsäna jóbocnana entsá̈ nÿetsca tescama castiganá chaotsemnama, 
mo Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe nÿetsca tescama obanënga cuaftsemncá; pero, Bëngbe Bëtsá söjtsatsätná 
soyënguentsäna, jóbocnana chë nÿetsca tescama yomna tsäbe vida jtsebomnana, Cristo Jesús Bëngbe 
Utabnáftaca cánÿiñe mo canÿacá jtsemnëse. 
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Hechos 4:12   Nÿe cha yobena tsë̈ngaftanga játsebacama. Bëngbe Bëtsá ndocna inÿe entsá̈bioye tbonjatsëtá 
chabe obenana chca jamama; chíyeca quem luarentsë ndocná más quenátobena bënga játsebacama. Nÿe 
Jesucristbe obenánaca aíñe ca —Pedro tojánayana.  
 
Ephesians 2:8-9   Er Bëngbe Bëtsá tsë̈ngaftangbiama tsäbe juabna yojánbomnayeca, tcmojatsebacá, 
Jesucrístbeñe sm̈ojtsanosb̈uáchema; pero atsebácanënga sm̈ondmëna, ndoñe cach tsë̈ngaftanga ndayá 
sm̈ojánmayeca, ndayá atsbocaná jtsemnana endmëna Bëngbe Bëtsabe canÿe tsëtana soye. 9 Atsebácanënga 



sm̈ondmëna, ndoñe cach tsë̈ngaftanga ndayá sm̈ojánmayeca; chíyeca ndocná quenátobena 
jtsenábotamnayana atsbocaná yojtsemnama. 
 
Tito 3:5   cha sönjanatsebacá, pero ndoñe nderado bënga ndaye tsäbe soye tmojanmama, ndayá cha 
bëngbiama tbojanongméyeca. Cha sönjanatsebacá, bëngbe bacna soyënga jabuajuánase, y chë Uámana 
Espíritu jujabuáchëse, bënga mo tsmëma entsängcá chamotsemnama, ntsämo tempo yojamncá 
ntjatsjuabnaycá y ntjatamcá. 
 

 
 
V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
Romanos 4:24   ndayá bëngbiámnaca, ndëmuanÿengbiama Bëngbe Bëtsá yochjayana chabe bominÿiñe 
tsá̈benga imomna ca, bënga Bëngbe Bëtsábeñe imosb̈uachéyeca; Bëngbe Bëtsá, nda tojanma Bëngbe Utabná 
Jesús cháuatayenama. 
  
Romanos 10:9-10,13   Chë buayenana soyënguiñe endayana, Jesús ndegombre Bëngbe Utabná yomna ca aca 
tcojayanëse, y Jesucristo cháuatayenama Bëngbe Bëtsá tojanmama, nÿets ainánaca tcojtsosb̈uáchese, Bëngbe 
Bëtsá cmochjatsbocá ca.  Er ainanoca bënga Jesucrístbeñe jtsosb̈uáchiyana y Bëngbe Bëtsá jamana cachabe 
bominÿiñe tsá̈benga chamotsemnama; palabrë́ngaca bënga jinÿanÿiyana ndegombre Jesucrístbeñe 
imojtsosb̈uáchema, y Bëngbe Bëtsá bënga játsebacana.  Er Bëngbe Bëtsabe uabemana palabrënguiñe mëntsá̈ 
endayana: “Ndánaca Bëngbe Utabná tbojtsotsë̈mbuanábioye, cha bochanjatsbocá ca.”  
 



 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 

 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 
death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 
death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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